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a.s. 2026-27 

SCHEDA INFORMATIVA  

FICHE DE RENSEIGNEMENTS  

 

COGNOME E NOME DELL’ALUNNO/A 

 

Scheda informativa dettagliata riguardante l’alunno/a, il suo percorso scolastico e la motivazione della richiesta di 

ammissione alla Sezione Italiana del Lycée International. 

Fiche de renseignement détaillée concernant l’élève, son parcours scolaire et la motivation de la demande 

d’admission à la Section Italienne du Lycée International. 

 

A) Informazioni sull’alunno/a e sul suo percorso scolastico 

             Renseignements sur l’élève et sur son parcours scolaire 
 

1.Età anagrafica 

   Age de l’élève ………………… 
 

2. Istituti frequentati dall’inizio della scolarità 

    Ecoles fréquentées depuis le début de la scolarité 

 

(Per la richiesta al collège e al liceo indicare solo gli ultimi 4 anni scolastici) 

(Pour la demande au collège et au lycée indiquer seulement les 4 dernières années scolaires) 

 
 

Scuola 

Ecole 

Città 

Ville 

Anno scolastico 

Année scolaire 

Classe 

Classe 

Valutazione finale: riportare giudizio o 

media dei voti tranne per la scuola materna 

Evaluation finale : appréciation ou moyenne 

Sauf pour l’école maternelle 

     

     

     

      

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 

 

3. Lingue straniere studiate 

   Langues étrangères étudiées 

 

…………………………………………………………………………………………………………… 
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B) Motivazione della famiglia relativa alla richiesta d’iscrizione al Lycée International 

Motivation de la famille concernant la demande d’inscription au Lycée International 

 

 

1. Da quanto tempo risiedete in Francia? 

Depuis combien de temps êtes-vous résident en France ? 

 

…………………………………………………………………………………………………………… 
 

2. Per quanto tempo rimarrete in Francia? 

Pendant combien de temps resterez-vous en France ? 

 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

         

           3. Allegare : 

 
 una lettera di motivazione in italiano all’attenzione della Dirigente scolastica della Sezione italiana presso il Consolato 

Generale d’Italia a Parigi, Dott.ssa C. Potenza. 
 una lettera di motivazione in francese: À l’attention de la Directrice de l’Ecole Primaire Internationale Mme C. 

Gagneur (per Infanzia e Primaria) oppure À l’attention du Proviseur du Lycée International Monsieur  P. Bonneville 

(per Collège e Lycée). 
 

Joindre: 

 une lettre de motivation en italien: all’attenzione della Dirigente scolastica della Sezione italiana presso il 

Consolato Generale d’Italia a Parigi, Dott.ssa C. Potenza. 
 une lettre de motivation en français : À l’attention de la Directrice de l’Ecole Primaire Internationale Mme C. 

Gagneur (pour maternelle et Primaire) ou À l’attention du Proviseur du Lycée International Monsieur P. Bonneville 

(pour Collège e Lycée). 
 

 

4. Vostro/a figlio/a ha particolari problemi di salute? 

       Est-ce-que votre enfant a des problèmes de santé ? 

 

                 □ sì (oui)    □ no (non) 

  
 (Se la risposta è affermativa, si prega di contattare la segreteria della Sezione per richiedere un colloquio privato) 

 (Si la réponse est affirmative, prière de contacter le secrétariat de la Section pour prendre un rendez-vous) 

 

 

 

Data ____/____/________                                                                         Firma dei genitori o dei responsabili legali 

Date                                                                                                             Signatures parents ou responsables légaux 

 

 

 

 

 

 

 

(In caso di mancata compilazione di ogni parte della scheda e di firma, la domanda non verrà accettata) 

(Si la fiche n’est pas dûment remplie et signée, la demande ne sera pas acceptée) 


